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Apertura de la sesión

	El Consejo de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales (UPOV) celebró su cuadragésima séptima sesión ordinaria en Ginebra, el 24 de octubre de 2013, bajo la presidencia de la Sra. Kitisri Sukhapinda (Estados Unidos de América), Presidenta del Consejo.

	La lista de participantes figura en el Anexo I del presente documento.  

	Abrió la sesión la Presidenta, quien dio la bienvenida a los participantes.  

	El Consejo adoptó las siguientes decisiones respecto de cada punto pertinente del orden del día.  

	El Secretario General informó que, tras presentarse a concurso, la Sra. Alexandra Fava fue nombrada al puesto de Secretaria I, el 1 de octubre de 2013.  

	El proyecto de informe detallado del período de sesiones se someterá a la aprobación del Consejo por correspondencia.  


Aprobación del orden del día

	El Comité Consultivo aprobó el proyecto revisado de orden del día que se propone en el documento C/47/1 Rev.  


Examen de la conformidad de la Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales de Bosnia y Herzegovina con el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV

	El Consejo examinó el documento C/47/17.

	El Consejo tomó nota de la intervención del representante de la Comunidad Internacional de Obtentores de Variedades Ornamentales y Frutales de Reproducción Asexuada (CIOPORA).

	El Consejo decidió:

a)	tomar nota del análisis expuesto en el documento C/47/17;

b)	tomar nota de la información facilitada por la Delegación de Bosnia y Herzegovina respecto a la necesidad de comprobar la traducción al inglés de la Ley, e introducir las consiguientes correcciones con arreglo al texto original de dicha Ley, a saber: 

	i)	eliminar el Artículo 2.1.f), que ya figura en el Artículo 21.7;

	ii)	eliminar la palabra "pequeños" en el Artículo 22.2;

	iii)	corregir la traducción del Artículo 11.6, con objeto de reflejar que el procedimiento para la concesión de un derecho de obtentor se puede también iniciar con la presentación de una solicitud fuera de Bosnia y Herzegovina;

	iv)	corregir la traducción del Artículo 11.7 con arreglo a las condiciones sobre la disposición relativa al trato nacional, estipuladas en el Artículo 5;

	c)	tomar una decisión favorable acerca de la conformidad de la Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales de Bosnia y Herzegovina con las disposiciones del Acta de 1991 que permite a Bosnia y Herzegovina depositar su instrumento de adhesión al Acta de 1991;  y

	d)	autorizar al Secretario General a informar al Gobierno de Bosnia y Herzegovina sobre tal decisión.

	El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Bosnia y Herzegovina que expresó su agradecimiento por la decisión favorable acerca de la conformidad de la Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales.


Novedades relativas al proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores

	El Consejo examinó el documento C/47/18.

	El Consejo decidió: 

	a)	tomar nota de la información facilitada por la Delegación de Ghana respecto a que el texto del Artículo 10 del proyecto de Ley que figura en el Anexo II del documento C/47/18 se ha modificado del modo siguiente:  "cuando el solicitante que presenta la solicitud es un causahabiente, éste debe apoyar dicho solicitante dicha solicitud aportando pruebas de sus derechos”;

	b)	tomar nota de que el proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores, presentado al Parlamento, incorpora las modificaciones de la decisión del Consejo de 1 de noviembre de 2012 (véase el párrafo 12 del documento C/46/19 "Informe", y el párrafo 2 del documento C/47/18); 

	c)	acordar que las modificaciones adicionales, según constan en el Anexo II del documento C/47/18, incluido el cambio mencionado en el párrafo a) supra, no afectan a las disposiciones sustantivas del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV;

	d)	confirmar la decisión del 1 de noviembre de 2012 sobre la conformidad del proyecto de Ley.

	El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Ghana que expresó su agradecimiento por la confirmación de la decisión favorable adoptada el 1 de noviembre de 2012 acerca de la conformidad del proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores. 


Informe de la Presidencia sobre los trabajos de la octogésima sexta sesión del Comité Consultivo;  aprobación, si procede, de las recomendaciones preparadas por dicho Comité

	El Consejo examinó el documento C/47/15 Rev.

	El Consejo tomó nota de la intervención del representante de la Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura (FAO) respecto a las novedades que atañen al Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentación y la Agricultura y, en particular, a la resolución en relación con el punto “Aplicación del artículo 9, Derechos del agricultor” adoptada por el Órgano Rector del Tratado, reunido en Mascate (Omán), del 24 al 28 septiembre de 2013, a saber:
Resolución:  Aplicación del artículo 9, Derechos del agricultor
“3. Solicita al Secretario que invite a la UPOV y la OMPI a identificar conjuntamente las posibles áreas de interrelación entre sus respectivos instrumentos internacionales;”
(véase el párrafo 54 del documento C/47/15 Rev.)

	El Consejo tomó nota del interés manifestado por el representante de la CIOPORA de participar en las actividades descritas en el párrafo 66 del documento C/47/15 Rev. 

	El Consejo tomó nota de la intervención de la representante de la Organización Regional Africana de la Propiedad Intelectual (ARIPO) que informó de las últimas novedades en relación con el proyecto de marco jurídico de la ARIPO para la protección de las obtenciones vegetales.

	El Consejo tomó nota de la labor de la octogésima sexta sesión del Comité Consultivo, que se expone en el documento C/47/15.

	El Consejo convino en mandar a personas designadas del Comité Técnico copia de la circular referente a la cooperación en el examen (véase, por ejemplo, el documento C/xx/5), para asegurarse de que se recopila la mayor cantidad posible de información (véase el párrafo 27 del documento C/47/15 Rev.). 


Aprobación de documentos

	El Consejo examinó los documentos C/47/13, TGP/14/2 Draft 1, TGP/15/1 Draft 5, TGP/0/6 Draft 1, UPOV/EXN/BRD Draft 7, UPOV/EXN/HRV Draft 10, UPOV/INF/16/3 Draft 1 y UPOV/INF‑EXN/5 Draft 1.

TGP/14/2:  Glosario de términos utilizados en los documentos de la UPOV (revisión)

	El Consejo aprobó la revisión del documento TGP/14 “Glosario de términos utilizados en los documentos de la UPOV” (documento TGP/14/2) y el suplemento al documento TGP/14 “Glosario de términos utilizados en los documentos de la UPOV” (TGP/14/2 Supplement), sobre la base de los documentos TGP/14/2 Draft 1 y TGP/14/2 Supplement Draft 1.

TGP/15/1:  [Nuevos tipos de caracteres]  [Orientación sobre el uso de marcadores bioquímicos y moleculares en el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad (DHE)]

	El Consejo aprobó el documento TGP/15/1 “Orientación sobre el uso de marcadores bioquímicos y moleculares en el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad (DHE)]” sobre la base del documento TGP/15/1 Draft 5.

TGP/0/6:  Lista de documentos TGP y fechas de última publicación (Revisión).

	El Consejo aprobó el documento TGP “Lista de documentos TGP y fechas de última publicación”, (documento TGP/0/6 sobre la base del documento TGP/0/6 Draft 1).

UPOV/EXN/BRD/1:  Notas explicativas sobre la definición de obtentor con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.

	El Consejo aprobó el documento UPOV “Notas explicativas sobre la definición de obtentor con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV”, (documento UPOV/EXN/BRD/1 sobre la base del documento UPOV/EXN/BRD Draft 7).

UPOV/EXN/HRV/1:  Notas explicativas sobre los actos respecto del producto de la cosecha con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV

	El Consejo tomó nota de que el Comité Administrativo y Jurídico (CAJ), en su sexagésima octava sesión, celebrada el 21 de octubre de 2013, aprobó el documento UPOV/EXN/HRV Draft 10, sobre la base del documento UPOV/EXN/HRV/1 “Notas explicativas sobre los actos respecto del producto de la cosecha con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV” aprobado por el Consejo en su cuadragésima séptima sesión ordinaria (véase el párrafo 7 del documento CAJ/68/10 “Informe sobre las conclusiones”).

	El Consejo tomó nota de que el CAJ, en su sexagésima octava sesión, celebrada el 21 de octubre de  2013, en Ginebra, convino en incluir entre las futuras tareas de su Grupo Consultivo el examen de los comentarios de la Delegación de la Federación de Rusia respecto a las Notas explicativas sobre los actos respecto del producto de la cosecha.

	El Consejo aprobó el documento UPOV/EXN/HRV/1 “Notas explicativas sobre los actos respecto del producto de la cosecha con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV”, sobre la base del documento UPOV/EXN/HRV Draft 10.

UPOV/INF/6/3:  Orientaciones para la redacción de leyes basadas en el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV (Revisión)

	El Consejo aprobó la revisión del documento UPOV/INF/6 “Orientaciones para la redacción de leyes basadas en el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV” (documento UPOV/INF/6/3), sobre la base de las modificaciones propuestas para el documento UPOV/INF/12/2, que se exponen en el Anexo al documento C/47/13.

UPOV/INF/16/3:  Programas informáticos para intercambio (Revisión)

[bookmark: _GoBack]	El Consejo tomó nota de que el CAJ, en su sexagésima octava sesión, celebrada el 21 de octubre de 2013, aprobó el documento UPOV/INF/16/3 Draft 1, sobre la base del documento UPOV/INF/16/3 “Programas informáticos para intercambio”, aprobado por el Consejo en su cuadragésima séptima sesión ordinaria (véase los párrafos 31 y 33 del documento CAJ/68/10 “Informe sobre las conclusiones”).

	El Consejo aprobó la revisión del documento UPOV/INF/16 “Programas informáticos para intercambio”, sobre la base del documento UPOV/INF/16/3 Draft 1.

UPOV/INF-EXN/5:  Lista de documentos  INF-EXN y fechas de última publicación

	El Consejo aprobó la revisión del documento UPOV/INF-EXN “Lista de documentos INF-EXN y fechas de última publicación” (documento UPOV/INF-EXN/5) sobre la base del documento UPOV/INF-EXN/5 Draft 1.


Examen y aprobación del proyecto de programa y presupuesto de la Unión para el bienio 2014-2015 

	El Consejo examinó el documento C/47/4.

	El Consejo aprobó:

	a)	las propuestas realizadas en el proyecto de programa y presupuesto para el bienio 2014-2015, que figura en el anexo al documento C/47/4, incluido el importe de las contribuciones de los miembros de la Unión;

	b)	el tope máximo propuesto de gastos del presupuesto ordinario;  y

	c)	el número total de puestos de la Oficina de la Unión.


Estados financieros de 2012

	El Consejo examinó el documento C/47/12, junto con una presentación realizada por el Sr. Didier Monnot, Responsable de mandats, Contrôle fédéral des finances (Suiza) sobre el Anexo II del documento C/47/12, que contiene el informe de auditoría del Auditor Externo.

	El Consejo aprobó los estados financieros de 2012, y señaló que el informe de gestión financiera correspondiente al ejercicio económico 2012-2013 se presentaría antes del 31 de agosto de 2014, para su aprobación en la cuadragésima octava sesión ordinaria del Consejo, en octubre de 2014.
	El Consejo expresó al Gobierno de Suiza su agradecimiento por asumir las funciones de Auditor Externo.


Atrasos en el pago de las contribuciones al 30 de septiembre de 2013

	El Consejo examinó el documento C/47/11.

	El Consejo tomó nota de la situación del pago de las contribuciones al 30 de septiembre de 2013, y tomó nota de que, debido a los recientes pagos efectuados, Nicaragua no presenta atrasos, y que el Estado Plurinacional de Bolivia tiene una mora de 10.728 francos suizos; 

	El Consejo tomó nota de que la Argentina, el Brasil y Polonia informan que pagarán antes de fin de año.


Informe anual del Secretario General correspondiente al año 2012 (documento C/47/2);  Informe sobre las actividades realizadas en los nueve primeros meses de 2013

	El Consejo examinó el documento C/47/2.

	El Consejo tomó nota del informe del Secretario General sobre las actividades de la Unión en 2012 y de los resultados e indicadores de rendimiento correspondientes al bienio 2010-2011, contenidos en el documento C/47/2.

	El Consejo tomó nota de las intervenciones de los representantes de la Association for Plant Breeding for the Benefit of Society (APBREBES) y de la ARIPO, así como de la Delegación de Ghana.

	El Consejo examinó el documento C/47/3.

	El Consejo tomó nota del informe sobre la actividades realizadas en los nueve primeros meses de 2013, contenido en el documento C/47/3.


Informe sobre la marcha de la labor del Comité Administrativo y Jurídico 

	El Consejo examinó el documento C/47/9.

	El Consejo tomó nota de las actividades realizadas por el Comité Administrativo y Jurídico (CAJ), que se expone en el documento C/47/9, y en el informe verbal de su Presidente.

	El Consejo aprobó el programa de trabajo de la sexagésima novena sesión del CAJ, expuesto en el informe verbal de su Presidente.


Informe sobre la marcha de la labor del Comité Técnico, los Grupos de Trabajo Técnico y el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular

	El Consejo examinó el documento C/47/10.

	El Consejo tomó nota de la labor realizada por el Comité Técnico, por los Grupos de Trabajo Técnico (TWP) y por el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular (BMT), de la que se informa al Comité Técnico en el documento C/47/10.

	El Consejo aprobó la labor realizada por el Comité Técnico, por los Grupos de Trabajo Técnico (TWP) y por el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular (BMT) tal y como se expone en el documento C/47/10.


Calendario de reuniones en 2014

	El Consejo aprobó el calendario de reuniones en 2014, que figura en el documento C/47/8, con la modificación siguiente:

Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular (BMT)

BMT/14	Del 11 al 14 10 al 13 de noviembre, Seúl.
(El taller preparatorio tendrá lugar el 10 9 de noviembre)”


Elección del nuevo Presidente y del nuevo Vicepresidente

	El Consejo eligió a las personas siguientes, en cada caso por un mandato de tres años, que concluirá con la quincuagésima sesión ordinaria del Consejo en 2016:

	a)	Sr. Martin Ekvad (Unión Europea), Presidente del Comité Administrativo y Jurídico; 

	b)	Sr. James M. Onsando (Kenya), Vicepresidente del Comité Administrativo y Jurídico;

	c)	Sr. Alejandro Barrientos-Priego (México), Presidente del Comité Técnico;  

	d)	Sr. Kees van Ettekoven (Países Bajos), Vicepresidente del Comité Técnico.

	El Consejo expresó su agradecimiento a los Presidentes salientes, Sr. Lv Bo (China), Presidente del Comité Administrativo y Jurídico, y Sr. Joël Guiard (Francia), Presidente del Comité Técnico, por la labor realizada durante sus mandatos.


Situación en los campos legislativo, administrativo y técnico:

	El Consejo examinó los documentos C/47/14, C/47/5, C/47/6 y C/47/7.

	El Consejo tomó nota de la intervención del representante de la CIOPORA.

Lista de los taxones protegidos por los miembros de la Unión

	El Consejo tomó nota de que actualmente 56 miembros de la Unión ofrecen protección a todos los géneros y especies vegetales (en 2012 eran 53), y 15 miembros de la Unión ofrecen protección a un número limitado de géneros y especies vegetales.

Estadísticas sobre la protección de las obtenciones vegetales del período 2008-2012

	Conforme con la propuesta presentada por la Delegación de Chile, el Consejo señaló que el Oficina de la Unión examinará la posibilidad de facilitar información estadística por tipo de cultivo (por ejemplo, agrícola, frutal, ornamental, hortícola y forestal) en futuras versiones del documento C/xx/7. 

	El Consejo tomó nota de que se ha producido un aumento del 1,1% en el número de solicitudes de protección de variedades vegetales (13.867 en 2012; 13.714 en 2011), que se desglosa en una disminución del 0,7% en el número de solicitudes presentadas por residentes (8.751 en 2012; 8.813 en 2011) y en un aumento del 4,4% en el número de solicitudes presentadas por no residentes (5.116 en 2012;  4.901 en 2011).

	El Consejo tomó nota de que el número de títulos concedidos ha pasado de 10.065 en 2011 a 9.822 en 2012, lo que representa una disminución del 2,4%.

	El Consejo tomó nota de que en 2012 se alcanzó un nuevo récord en el número de títulos en vigor:  99.409, lo que supone un aumento del 4,6% con respecto a las cifras correspondientes a 2011 (95.041)

Cooperación en el examen de las obtenciones vegetales

	En 2012, se suscribieron acuerdos de cooperación entre miembros de la Unión para el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad respecto de 1.997 géneros y especies vegetales, en comparación con la cifra de 1.991 géneros y especies vegetales correspondiente a 2011.


Comunicado de prensa

	El Consejo examinó el documento C/47/16.

	El Consejo examinó y aprobó el borrador de comunicado de prensa que se distribuyó al término de su cuadragésima séptima sesión ordinaria (véase el documento C/47/16).  El comunicado de prensa aprobado por el Consejo se reproduce en el Anexo II del presente informe.

	El Consejo aprobó el presente informe en la clausura de su sesión, el 24 octubre de 2013.
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i.	MEMBRES / MEMBERS / VERBANDSMITGLIEDER / MIEMBROS
	AFRIQUE DU SUD / SOUTH AFRICA / SÜDAFRIKA / SUDÁFRICA

	[image: 22585]
	Lentheng TSWAI, Minister, Permanent Mission, 65, rue du Rhone, 1204 Geneva, Switzerland
(tel.: + 41 22 5895407  e-mail:  tsweni.agriculture@gmail.com)

	ALLEMAGNE / GERMANY / DEUTSCHLAND / ALEMANIA

	
	Pamela WILLE (Ms.), Counsellor, Permanent Mission, Case postale 171, D-1211 Geneva 19, Switzerland
(tel.: +4122 730 1260 fax: +41 22 730 12 95 e-mail: wi-2-io@genf.diplo.de)

	ARGENTINE / ARGENTINA / ARGENTINIEN / ARGENTINA

	[image: 7983]
	Raimundo LAVIGNOLLE, Presidente, Instituto Nacional de Semillas (INASE), Venezuela 162, Ciudad Autónoma de Buenos Aires C1095AAD
(tel.: + 54 11 3220 5424  e-mail: rlavignolle@inase.gov.ar)
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	Carmen Amelia M. GIANNI (Sra.), Coordinadora de Propiedad Intelectual / Recursos Fitogenéticos, Instituto Nacional de Semillas (INASE), Venezuela 162, 1063 Buenos Aires  (tel.: +54 11 32205414  e-mail: cgianni@inase.gov.ar)

	AUSTRALIE / AUSTRALIA / AUSTRALIEN / AUSTRALIA
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	Doug WATERHOUSE, Chief, Plant Breeder's Rights, IP Australia, P.O. Box 200, Woden ACT 2606 
(tel.: +61 2 6283 7981  fax: +61 2 6283 7999  e-mail: doug.waterhouse@ipaustralia.gov.au)

	BELGIQUE / BELGIUM / BELGIEN / BÉLGICA

	[image: 21216]
	Françoise DE SCHUTTER (Mme), Attachée, Office belge de la Propriété intellectuelle (OPRI), 16, bvd Roi Albert II, B-1000 Bruxelles 
(tel.: 32 2 277 9555 e-mail:francoise.deschutter@economie.fgov.be)

	BOLIVIE (ÉTAT PLURINATIONAL DE) / BOLIVIA (PLURINATIONAL STATE OF) / 
BOLIVIEN (PLURINATIONALER STAAT) / BOLIVIA (ESTADO PLURINACIONAL DE)
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	Sergio Rider ANDRADE CÁCERES, Director Nacional de Semillas del INIAF, Instituto Nacional de Innovación Agropecuaria y Forestal (INIAF), Avenida 6 de agosto, Nro. 2170, Edificio Hoy, Mezanine, 4793 La Paz  
(tel.: +591 2 2441153  fax: +591 2 2441153  e-mail: rideran@yahoo.es)

	[image: 16528]
	Freddy CABALLERO LEDEZMA, Jefe de la Unidad de Fiscalización y Registros de Semillas, Instituto Nacional de Innovación Agropecuaria y Forestal (INIAF), Capitán Ravelo No. 2329, Belisario Salinas, No. 490, 4793 La Paz  
(tel.: +591 2 2441153  fax: +591 2 2441153  e-mail: calefred@yahoo.es)

	BRÉSIL / BRAZIL / BRASILIEN / BRASIL

	[image: 12476]
	Fabrício SANTANA SANTOS, Coordinator, National Plant Variety Protection Office (SNPC), Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply, Esplanada dos Ministerios, Bloco 'D', Anexo A, Sala 250, CEP 70043-900 Brasilia , D.F. 
(tel.:+55 61 3218 2549  fax: +55 61 3224 2842  e-mail: fabricio.santos@agricultura.gov.br)

	CANADA / CANADA / KANADA / CANADÁ
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	Anthony PARKER, Commissioner, Canadian Food Inspection Agency (CFIA), 59, Camelot Drive, Ottawa, Ontario K1A 0Y9
(tel.:  +1 613 7737188  fax: +1 613 7737261  e-mail: anthony.parker@inspection.gc.ca)

	CHILI / CHILE / CHILE / CHILE
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	Jaime IBIETA S., Director, División Semillas, Servicio Agrícola y Ganadero (SAG), Ministerio de Agricultura, Avda. Presidente Bulnes 140, piso 2, Santiago de Chile  
(tel.: +56 2 345 1561  fax: +56 2 697 2179  e-mail: jaime.ibieta@sag.gob.cl)
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	Fernando Javier BAS MIR, Executive Director, Foundation for Agricultural Innovation, Ministry of Agriculture, Av. Loreley 1582, Santiago de Chile
(tel.: +56 2 2431 3064  fax.: +56 2 2431 3040  e-mail: fbas@fia.cl)


	
	Andres GUGGIANA, Consejero, Misión Permanente ante la Organización Mundial del Comercio (OMC), Case postale 332, 1211 Ginebra 19 
(tel.: +41 22 918 0080 e-mail: andres.guggiana@misionchileomc.ch)


	CHINE / CHINA / CHINA / CHINA
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	LV Bo, Director, Division of Variety Management, Bureau of Seed Management, Ministry of Agriculture, No. 11 Nongzhanguannanli, Beijing 
(tel.: +86 10 59193150  fax: +86 10 59193142  e‑mail: lvbo@agri.gov.cn) 
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	QI Wang, Director, Division of Protection of New Varieties of Plants, State Forestry Administration, No. 18, Hepingli East Street, Beijing 100714 
(tel.:+86 10 84239104  fax: +86 10 84238883  e-mail: wangqihq@sina.com)
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	Liying CHEN (Mrs.), Project Administrator, State Intellectual Property Office P.R. China, Division 2, International Cooperation Department, No. 6 Xitucheng Road, Beijing  
(tel.: 0086 10 62083837  fax: 0086 10 62019615  e-mail: chenliying@sipo.gov.cn)

	COLOMBIE / COLOMBIA / KOLUMBIEN / COLOMBIA

	[image: 6854]
	Ana Luisa DÍAZ JIMÉNEZ (Sra.), Directora Técnica de Semillas, Dirección Técnica de Semillas, Instituto Colombiano Agropecuario (ICA), Carrera 41 No. 17-81, Piso 4°, Zona Industrial de Puente Aranda, Bogotá D.C. 
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COMUNICADO DE PRENSA


Comunicado de prensa de la UPOV Nº 95

Ginebra, 24 de octubre de 2013


El Consejo de la UPOV celebra su cuadragésima séptima sesión ordinaria


El Consejo de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales (UPOV) celebró su cuadragésima séptima sesión ordinaria el 24 de octubre de 2013.


Resumen de lo más destacado de dicha sesión:


Decisión favorable acerca de la Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales de Bosnia y Herzegovina

El Consejo adoptó una decisión favorable acerca de la conformidad de la Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales de Bosnia y Herzegovina con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  Bosnia y Herzegovina puede por lo tanto depositar su instrumento de adhesión a dicha Acta.  

Proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores

El Consejo tomó nota de que el proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores, presentado al Parlamento, incorpora las modificaciones de la decisión adoptada por el Consejo el 1 de noviembre de 2012, y convino en que los cambios adicionales, introducidos en junio de 2013 durante la primera lectura del proyecto de Ley efectuada por el Parlamento de Ghana, no afectan a las disposiciones sustantivas del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  Una vez esté aprobada y entre en vigor la ley correspondiente, Ghana podrá depositar su instrumento de adhesión al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.

Estrategia de comunicación 

El Consejo tomó nota de que el Comité Consultivo aprobó una estrategia de comunicación, con objeto de promover un mejor conocimiento del sistema de la UPOV.  Una de las prioridades del plan de trabajo consiste en poner en marcha en el sitio web de la UPOV opciones específicas para partes interesadas, que traten en particular de asuntos relacionados con obtentores, productores de semillas/multiplicadores de plantas, agricultores e instancias decisorias.  En el marco de esa estrategia, se acordó un conjunto de respuestas a preguntas frecuentes que se publicará en el sitio web de la Unión.

Cuestiones planteadas por la International Seed Federation (ISF)

El Consejo recibió un informe del Comité Consultivo respecto a la carta enviada por la International Seed Federation (ISF) sobre el asunto “Aspectos de la solicitud, el examen y la concesión de las solicitudes de derechos de obtentor".  El Comité Consultivo llegó a la conclusión de que el material de información que facilita o que podría facilitar la UPOV aborda muchas de las cuestiones planteadas.  Los órganos pertinentes de la UPOV, en particular el Comité Administrativo y Jurídico (CAJ) y el Comité Técnico, estudiarían dichas cuestiones.  Con respecto a las propuestas acerca de un sistema internacional de presentación de solicitudes, un programa de garantía de la calidad de la UPOV y un sistema central de examen de las denominaciones de variedades, el Comité Consultivo solicitó a la Oficina de la Unión y a la ISF que elaboraran un informe sobre los problemas que conlleva el concepto presentado por la ISF y las soluciones eventuales a los mismos, para su examen en la siguiente sesión del Comité.  

Programa y presupuesto de la Unión para el bienio 2014 -2015

El Consejo aprobó el programa y presupuesto para el bienio 2014 -2015 por un total de 6.794.000 de francos suizos (lo que representa una disminución del 0,1% frente al bienio 2012 -2013).  Este presupuesto no contempla cambios en el valor de las contribuciones de los miembros de la Unión, ni en el total del número de puestos para la Oficina de la Unión.

Elección del nuevo Presidente y del nuevo Vicepresidente del Comité Administrativo y Jurídico y del Comité Técnico

El Consejo eligió a las personas siguientes, en cada caso por un mandato de tres años, que concluirá con la quincuagésima sesión ordinaria del Consejo en 2016:

	a)	Sr. Martin Ekvad (Unión Europea), Presidente del Comité Administrativo y Jurídico; 

	b)	Sr. James M. Onsando (Kenya), Vicepresidente del Comité Administrativo y Jurídico;

	c)	Sr. Alejandro Barrientos-Priego (México), Presidente del Comité Técnico;  

	d)	Sr. Kees van Ettekoven (Países Bajos), Vicepresidente del Comité Técnico.

Estadísticas sobre la protección de las obtenciones vegetales

Actualmente 56 miembros de la Unión ofrecen protección a todos los géneros y especies vegetales (en 2012 eran 53) y 15 ofrecen protección a un número limitado de géneros y especies vegetales.

En 2012 se alcanzó un nuevo récord en el número de títulos en vigor:  99.409, lo que supone un aumento del 4,6% con respecto a las cifras correspondientes a 2011 (95.041).

El Consejo tomó nota de que se ha producido un aumento del 1,1% en el número de solicitudes de protección de variedades vegetales (13.867 en 2012;  13.714 en 2011), que se desglosa en una disminución del 0,7% en el número de solicitudes presentadas por residentes (8.751 en 2012;  8.813 en 2011) y en un aumento del 4,4% en el número de solicitudes presentadas por no residentes (5.116 en 2012;  4.901 en 2011).  El número de títulos concedidos pasó de 10.065 en 2011 a 9.822 en 2012 (una disminución del 2,4%).

Cooperación en el examen de obtenciones vegetales

En 2012, se suscribieron acuerdos de cooperación entre miembros de la Unión para el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad respecto de 1.997 géneros y especies vegetales, en comparación con la cifra de 1.991 géneros y especies vegetales correspondiente a 2011.  

Aprobación de documentos

El Consejo aprobó los documentos siguientes:

· Orientaciones para la redacción de leyes basadas en el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV (Revisión) (documento UPOV/INF/6/3)
· Notas explicativas sobre la definición de obtentor con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV (documento UPOV/EXN/BRD/1)
· Notas explicativas sobre los actos respecto del producto de la cosecha con arreglo al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV (documento UPOV/EXN/HRV/1)
· Glosario de términos utilizados en los documentos de la UPOV(Revisión) (documento TGP/14/2)
· Orientación sobre el uso de marcadores bioquímicos y moleculares en el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad (DHE) (documento TGP/15/1)
· Programas informáticos para intercambio (Revisión) (documento UPOV/INF/16/3)
· Lista de documentos INF-EXN y fechas de últimas publicaciones (Revisión) (documento UPOV/INF‑EXN/5)
· Lista de documentos TGP y fechas de últimas publicación (Revisión) (documento TGP/0/6)

Todos los documentos aprobados se incluirán en la colección de la UPOV (véase http://www.upov.int/upov_collection/es)

Seminario sobre variedades esencialmente derivadas

	Seminario sobre
variedades esencialmente derivadas
Ginebra, 22 de octubre de 2013

En el seminario se abordaron los temas siguientes:

a) puntos de vista sobre aspectos técnicos y jurídicos de los conceptos "predominantemente derivada", "características esenciales" y "diferencias resultantes del acto de la derivación", la relación entre el artículo 14.5.b) i) y 14.5.b) iii) del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV y las repercusiones eventuales en el fitomejoramiento y la agricultura;
b) la experiencia existente en relación con las variedades esencialmente derivadas;  y
c) la posible función de la futura orientación de la UPOV sobre las variedades esencialmente derivadas en las causas ante los tribunales.

El Seminario, abierto al público, contó con 177 participantes.  Las copias de las ponencias y un vídeo del seminario están disponibles en el sitio web de la UPOV en: 

http://www.upov.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=29782 




Para más información sobre la UPOV, póngase en contacto con su Secretaría:
Tel:  (+41-22) 338 9111 	Correo-e:  upov.mail@upov.int
Fax:  (+41-22) 733 0336 	Sitio web:  www.upov.int
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